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LIVE YOUR DREAM






Conil suo design, le materie prime di altissima qualita, la vera attenzione
al dettaglio e alla cura di ogni prodotto, Sunroom unisce da oltre 50 anni
estetica e funzionalita. Sia che si tratti di un giardino dinverno, una
pergola o una vetrata, cio che per noi conta é far vivere il tuo sogno.

With its design, high quality materials, true attention to detail, and
care for every product, Sunroom has been combining aesthetics and
functionality for over 50 years. Whether it is a conservatory, pergola,
or glass wall, what matters to us is making your dream come true.

LIVE YOUR DREAM

Avec son design, ses matieres premieres de trés haute qualité,
son véritable souci du détail et le soin qu'elle consacre a chaque produit,
Sunroom conjugue aspect esthétique et fonctionnalité depuis plus
de 50 ans. Quil sagisse d'un jardin d'hiver, d'une pergola ou d'une baie
vitrée, ce qui compte pour nous est de vous permettre de transformer
votre réve en une réalite.

Sunroom verbindet mit einzigartigem Design, Rohmaterialien erster
Qualitat, groBer Aufmerksamkeit flir das Detail und Sorgfalt fir jedes
einzelne Produkt seit iber 50 Jahren Asthetik und Funktionalitét.
Egal ob Wintergarten, Lamellendach oder Verglasung, wir lassen lhre
Trdume wahr werden.
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OSKURA
UNICA

L'unica pergola brevettata sia orientabile

che impacchettabile. Oskura Unica,

con il suo sistema frangisole orientabile e
impacchettabile offre la massima e totale gestione
della schermatura solare in tutte le condizioni di
meteo e in tutte le stagioni. La bellezza & tutta qui!
Perché una pergola Sunroom & per tutta la vita!

VR

'3y
PATENTED )
BREVETTO LAME ORIENTABILI LAME RETRAIBILI
Patented Adjustable slats Retractable slats
Brevet Lames orientable Lames rétractables
Patentiert Schwenkbare Lamellen Schiebbare Lamellen
[EN] [FR]

The only pergola that, thanks to its various La seule pergola qui, grace a ses différents

patents, combines orientation and packing brevets, unit les fonctionnalités d'orientation
functions. With its adjustable and collapsible et dempilage des lames. Oskura Unica,
sunscreen system Oskura Unica offers avec son systeme brise-soleil orientable et
maximum freedom in the handling of solar rétractable, offre le maximum de liberté pour
shading in all weather conditions and adapter la protection contre le soleil, quelles
seasons. Beauty is all here! que soient les conditions météorologiques et

ce, en toute saison. La beauté est toute ici !

OSKURA UNICA

[DE]

Das einzige Lamellendach, das dank der
verschiedenen Patente die Funktionen fiir das
Schwenken der Lamellen und das
Zusammenschieben zu einem Lamellenpaket
miteinander verbindet. Oskura Unica bietet
mit seinem schwenkbaren und einfahrbaren
Sonnenschutzsystem maximale Freiheit bei
der Regulierung vom Sonnenschutz bei jedem
Wetter und in jeder Jahreszeit.

Hier ist alles schon!

415
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Lame retraibili, orientabili e impacchettabili
Grazie al suo innovativo sistema brevettato,
Oskura Unica offre la possibilita
impacchettamento totale e [ulteriore possibilita
di orientare le lame da 0° a 115°, permettendo la
regolazione della luce solare e del calore
allinterno della pergola durante tutto lanno.

[ EN ]Retractable, swivel and packing - Thanks to its
innovative patented system, Oskura Unica allows
packing all slats and orienting them from 0° to 115°,
combining two functions in a single product.

The partial or total sunscreen function allows maximum
customisation of sunlight and heat penetration inside
the pergola throughout the year.

[ FR ]Lames rétractables, orientables et empilables en
paquet - Grace a son innovant systeme breveté,

Oskura Unica offre la possibilité dempiler totalement les
lames en paquet, mais aussi dorienter les lames

de 0 a115°, combinant les deux fonctions dans un seul
produit. La fonction brise-soleil partiel ou total permet
d'ajuster de fagon personnalisée la lumiere du soleil et la
chaleur alintérieur de la pergola tout au long de lannée.
[ DE ] Schiebbare und schwenkbare Lamellen, die zu einem
Lamellenpaket zusammengeschoben werden konnen
Dank seines innovativen patentierten Systems bietet
Oskura Unica die Maglichkeit, die Lamellen zu einem
kompletten Paket zusammenzuschieben und im Bereich
von 0° bis 115° zu schwenken und vereint damit zwei
Funktionen in einem Produkt. Die Funktion fir den
teilweisen oder vollstandigen Sonnenschutz erlaubt

das ganze Jahr (iber die maximale Personalisierung der
Regulierung des Sonnenlichteinfalls und der Warme im
Raum unter dem Lamellendach.

819
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llluminazione a LED

Led perimetrali ma anche sensori climatici
e sistema elettrico integrato per il massimo
comfort.

[ EN JLED lighting - Side LEDs as well as climatic sensors
and a built-in electrical system for maximum comfort.
[FR] Eclairage LED - Des LED périmétriques, mais
également des capteurs climatiques et un systeme
électrique intégré pour un confort maximum.

[ DE ]LED-Beleuchtung - Umlaufende LED-Beleuchtung
aber auch Klimasensoren und eine integrierte
Elektroanlage fiir maximalen Komfort.

10111
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OSKURA

2.0 XL

Ami vivere allaria aperta?

Se per te outdoor significa vero relax e comfort,
Oskura e la tua pergola. Tempo di qualita da
trascorrere in famiglia, coltivare i tuoi interessi,
la bellezza di un pomeriggio passato con chi ami.
Prenditi il tuo spazio e goditi ogni momento

con Oskura la prima pergola apribile

con Brevetto Europeo.

VR

EUROPEAN
PATENTED

N—

BREVETTO EUROPEO
European patented
Brevet européen
In Europa Patentiert

LAME RETRAIBILI
Retractable slats
Lames rétractables
Schiebbare Lamellen

[EN]

Do you love the outdoors?

If you feel that being outdoors means true
relaxation and comfort, then Oskura is the
pergola for you. Quality time to spend with
your family and cultivate your interests - the
beauty of an afternoon spent with your loved
ones. Claim your space and enjoy every
moment with Oskura, the first retractable
pergola with a european patent.

(2

ILLUMINAZIONE LED
Led lighting
Eclairage led

Ledbeleuchtung

[FR]

Vous aimez vivre a l'air libre ?

Si pour vous, l'extérieur exprime réellement
une sensation de détente et de confort,
Oskura est la pergola qui vous correspond.
Du temps de qualité a passer en famille,
cultiver vos intéréts, la beauté d'un aprés-midi
passé avec les personnes que vous aimez.
Prenez votre espace et profitez de chaque
moment avec Oskura, la premiere pergola
entierement rétractable avec un brevet
européen.

[DE]

Lieben Sie das Leben an der frischen Luft?
Wenn Outdoor fiir Sie wahre Entspannung und
Komfort bedeutet, dann ist Oskura genau das
richtige Lamellendach fiir Sie. Qualitatszeit mit
der Familie verbringen, den eigenen Interessen
nachgehen oder einen wunderschdnen
Nachmittag mit Freunden verbringen. Nehmen
Sie sich Zeit und genieBen Sie den Augenblick
mit Oskura, das erste Lamellendach mit einem
europdischen Patent.

OSKURA 2.0 | XL

12113
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Lame retraibili

Favoriscono l'areazione naturale della tua
pergola, filtrando la luce solare. Ti proteggono
dalla pioggia, ma quando sono completamente
raccolte liberano la vista verso il cielo.

[ EN JRetractable slats - They promote the natural
ventilation of your pergola by filtering sunlight.

They protect from the rain, but when they are
completely packed they open up the view towards the sky.
[ FR ]1Lames rétractables - Elles favorisent laération
naturelle de votre pergola, en filtrant la lumiére du soleil.
Elles vous protegent de la pluie. Toutefois, lorsquelles
sont complétement rétractées, elles dégagent la vue vers
le ciel.

[ DE ] Einfahrbare Lamellen - Sie unterstiitzen die
natdrliche Liiftung des Lamellendachs und filtern das
Sonnenlicht. Sie bieten Schutz vor Regen, geben aber den
Blick zum Himmel frei, wenn sie gedffnet sind.

llluminazione a LED

Led perimetrali ma anche sensori climatici
e sistema elettrico integrato per il massimo
comfort.

[ EN JLED lighting - Side LEDs as well as climatic sensors
and a built-in electrical system for maximum comfort.

[ FR ] Eclairage LED - Des LED périmétriques, mais
également des capteurs climatiques et un systeme
électrique intégré pour un confort maximum.

[ DE JLED-Beleuchtung - Umlaufende LED-Beleuchtung
aber auch Klimasensoren und eine integrierte
Elektroanlage fiir maximalen Komfort.

16117
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OSKURA ORIENTA

OSKURA
ORIENTA

Grazie al suo sistema frangisole orientabile
Oskura Orienta é facilmente integrabile in qualsiasi

Schwenkbare Lamellen

contesto d'uso.

Modulare la luce solare e il calore a seconda della
stagione e delle esigenze sara semplicissimo.

In rotazione, appena aperte le sue lame complanari
consentono una gradevole ventilazione omogenea

e naturale: posizionate alla loro massima apertura
consentono di godere di un'esposizione solare come
allaperto; chiuse offrono il riparo totale dalla pioggia

cosi come dai raggi solari.

/) v

ILLUMINAZIONE LED
Led lighting
Eclairage led

Ledbeleuchtung

LAME ORIENTABILI
Adjustable slats
Lames orientable

[EN]

Thanks to its adjustable sunscreen system,
Oskura Orienta can be easily integrated into
any context of use.

Modulating sunlight and heat according to the
season and needs will be very simple.

In rotation, when opened, its coplanar slats
provide a pleasant, homogeneous and natural
ventilation: positioned at their maximum
opening, they allow you to enjoy sun exposure
as if outdoors; closed, they offer total shelter
from rain as well as from the sun's rays.

MARCATURA CE
EC Marking

[FR]

Grace a son systeme brise-soleil orientable,
Oskura Orienta est facile a intégrer dans
n'importe quel milieu d'utilisation.

Moduler la lumiére du soleil et la chaleur en
fonction de la saison et des besoins devient
extrémement simple. En rotation, a peine
ouvertes, ses lames coplanaires permettent une
agréable ventilation homogene et naturelle:
si elles sont ouvertes au maximum, vous pourrez
bénéficier d'une exposition solaire comme si
vous vous trouviez a ciel ouvert, tandis que si
elles sont fermées elles vous protégeront de la
pluie et des rayons du soleil.

[DE]

Mit seinem schwenkbaren Sonnenschutzsystem
l&sst sich Oskura Orienta problemlos in jede
Anwendung integrieren. Die Regulierung von
Sonnenlichteinfall und Warme je nach Jahreszeit
und persénlichen Bedrfnissen ist ganz
einfach. Wenn die flachbiindigen Lamellen
durch Schwenken einen Spalt gedffnet werden,
gewahrleisten sie eine gleichmaBige und
natiirliche Liiftung, bei vollstandigem Offnen
der Lamellen kann man das Sonnenlicht wie im
Freien genieBen und wenn die Lamellen
vollstandig geschlossen sind, bieten sie

kompletten Schutz vor Regen und Sonnenstrahlen.

20121
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Lame orientabili

L'orientamento delle lame favorisce lareazione
naturale per il costante ricambio di aria,
mitiga 'apporto di calore dovuto al diretto
soleggiamento filtrando la luce solare.

[ EN ]Swivel slats - Patented technology of slats
orientation that favours natural aeration to ensure
constant exchange of air and that mitigates heat caused
by direct sunlight by filtering the latter.

[ FR ]1Lames orientables - L'orientation brevetée des
lames favorise l'aération naturelle, grace a un
renouvellement constant de air, et limite lapport de
chaleur dd a l'ensoleillement direct, en filtrant la lumiere
du soleil.

[ DE 1Drehbare Lamellen - Schwenkbare

Lamellen Das Schwenken der Lamellen unterstiitzt
nicht nur die nattrliche Liftung fir einen konstanten
Luftaustausch, sondern filtert auch das Sonnenlicht und
reduziert so den Temperaturanstieg im Raum durch die
direkte Sonneneinstrahlung.

llluminazione a LED

Led perimetrali ma anche sensori climatici
e sistema elettrico integrato per il massimo
comfort.

[ EN JLED lighting - Side LEDs as well as climatic sensors
and a built-in electrical system for maximum comfort.

[ FR ] Eclairage LED - Des LED périmétriques, mais
également des capteurs climatiques et un systeme
électrique intégré pour un confort maximum.

[ DE JLED-Beleuchtung - Umlaufende LED-Beleuchtung
aber auch Klimasensoren und eine integrierte
Elektroanlage fiir maximalen Komfort.

24125



LIVE YOUR DREAM

CARATTERISTICHE

OSKURA UNICA

Grazie ai diversi brevetti sia della parte meccanica
che della parte elettronica, la pergola bioclimatica
Oskura Unica e la soluzione innovativa in cuile
funzionalita di orientamento e impacchettamento,
finora mantenute distinte, sono unite in un

unico prodotto. Fino a 115° di orientamento,
impacchettamento totale, doppio movimento
indipendente l'uno dallaltro, ottima tenuta alle
intemperie.

[ EN JCHARACTERISTICS

Having received a variety of patents and both for its
mechanical and electronic components, the bioclimatic
pergola Oskura Unica is the innovative solution in which
orientation and packing operations can be found in a
single product for the first time. Up to 115° of orientation,
total slat packing, dual independent operation, excellent
weatherproofing.

[ FR JCARACTERISTIQUES

Grace a différents brevets tant sur la partie mécanique
qu'électronique, la pergola bioclimatique Oskura Unica est
la solution innovante ou les fonctionnalités dorientation et
dempilage des lames, jusqu'ici distinctes I'une de l'autre,
sont unies dans un seul produit. Une orientation jusqu‘a
115 °, un empilage total des lames en paquet, un double
mouvement indépendant l'un de l'autre, une excellente
résistance aux intempéries.

[ DE ]EIGENSCHAFTEN

Die verschiedenen Patente fiir die mechanischen

und elektronischen Teile machen das bioklimatische
Lamellendach Oskura Unica zu einer innovativen
Ldsung, bei der die Funktionen fir das Schwenken

und Zusammenschieben der Lamellen, die bisher nur
getrennt verflgbar waren, in einem Produkt vereint
sind. Schwenken um bis zu 115°, Zusammenschieben zu
einem Lamellenpaket, doppelte unabhangige Bewegung,
optimale Dichte bei jedem Wetter.

OSKURA 2.0| XL

Pergola bioclimatica completamente apribile
con lame retraibili che offre il massimo comfort
e funzionalita. Grazie al suo sistema frangisole,
puo modulare laluce solare e il calore, a seconda
della stagione e delle esigenze creando un bioclima
interno ideale. Brevettata in sede europea &
garanzia di affidabilita e sicurezza nel tempo.

[ EN JCHARACTERISTICS

Bioclimatic pergola can be completely opened with
retractable slats, offering maximum comfort and
functionality.

Thanks to its sunscreen system, it can modulate the
sunlight and heat, depending on the season and on your
needs, creating an ideal indoor bioclimate. Patented in
Europe, guaranteeing reliability and safety over time.

[ FR ]JCARACTERISTIQUES

Pergola bioclimatique entierement rétractable, munie de
lames rétractables, offrant un confort et une fonctionnalité
optimaux. Grace a son systeme brise-soleil, elle peut
moduler la lumiére du soleil et la chaleur, en fonction de la
saison et des besoins, créant ainsi un bioclimat intérieur
idéal. Brevetée au niveau européen, elle garantit fiabilité et
sécurité dans le temps.

[ DE ]EIGENSCHAFTEN

Bioklimatisches Lamellendach, das sich vollstandig
offnen Iasst und mit seinen schiebbaren Lamellen mit
modernem und elegantem Design Uberzeugt. Mit dem
Sonnenschutzsystem lassen sich das Sonnenlicht und die
Warme je nach Jahreszeit und Anforderungen regulieren,
um das ideale Bioklima unter dem Lamellendach zu
schaffen. Das System ist in Europa patentiert und
garantiert fir langfristige Zuverlassigkeit und Sicherheit.
garanzia di affidabilita e sicurezza nel tempo.

PERINFO SU FINITURE VISITA IL SITO
FORFINISHES, VISIT THE WEBSITE / POUR LES FINITIONS, VISITEZ LE SITE
NAHERE INFORMATIONEN ZU DEN OBERFLACHEN FINDEN SIE AUF DER WEBSEITE

SUNROOM.IT



OSKURA ORIENTA

Oskura Orienta e l'esclusiva pergola bioclimatica
con lame orientabili che offre massimo comfort
e versatilita per farti vivere il lusso di abitare
nella natura.

[ EN JCHARACTERISTICS

Itis the exclusive bioclimatic pergola with swivel slats that
offers maximum comfort and versatility so you can enjoy
the luxury of living in nature.

[ FR JCARACTERISTIQUES

Cette pergola bioclimatique et munie de lames orientables
apporte un confort et une polyvalence maximum pour
vous permettre de savourer le luxe d’habiter au cceur de la
nature.

[ DE ]EIGENSCHAFTEN

Ein exklusives bioklimatisches Lamellendach mit
schwenkbaren Lamellen, das fiir maximalen Komfort und
Vielseitigkeit garantiert, damit Sie sich den Luxus génnen
kénnen, mitten in der Natur zu wohnen.
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OSKURA UNICA

CONFIGURAZIONI STANDARD

STANDARD SET UP | CONFIGURATIONS STANDARD | STANDARDKONFIGURATIONEN

PERGOLA AD ISOLA PERGOLA ADDOSSATA A PARETE

La struttura autoportante offre un‘ampia visuale in Oskura diventa una vera e propria

tutti e quattro i lati per la massima liberta. estensione della casa.

[ EN ]FREESTANDING PERGOLA - The self-supporting structure [ EN JPERGOLA FITTED TO A WALL - Oskura becomes a real
offers a great view on all four sides for maximum freedom. extension of your home.

[ FR ] PERGOLA AUTOPORTEE -La structure autoportée fournit une [ FR ] PERGOLA ADOSSEE AU MUR - Oskura devient une véritable
ample vue sur les quatre cotés, pour une liberté maximale. extension de la maison.

[ DE JFREISTEHENDES LAMELLENDACH - Die selbsttragende [ DE AN DER FASSADE ANGEBAUTES LAMELLENDACH - Oskura
Konstruktion von Oskura Waterproof bietet das Geflihl hdchster wird zu einer regelrechten Erweiterung des Hauses.

Freiheit mit ihrer Panoramasicht zu allen vier Seiten.
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OSKURA UNICA

CONFIGURAZIONI SPECIALI

SPECIAL SET UP | CONFIGURATIONS SPECIALES | SONDERKONFIGURATIONEN

INSTALLAZIONE 1 INSTALLAZIONE 2
INSTALLATION 1 INSTALLATION 2
INSTALLAZIONE 3 INSTALLAZIONE 4
INSTALLATION 3 INSTALLATION 4

1
INSTALLAZIONE 5 INSTALLAZIONE 6
INSTALLATION 5 INSTALLATION 6

28129



OSKURA 2.0 | XL

CONFIGURAZIONI STANDARD

STANDARD SET UP | CONFIGURATIONS STANDARD | STANDARDKONFIGURATIONEN

PERGOLA AD ISOLA PERGOLA ADDOSSATA A PARETE

La struttura autoportante offre un‘ampia visuale in Oskura diventa una vera e propria

tutti e quattro i lati per la massima liberta. estensione della casa.

[ EN ]FREESTANDING PERGOLA - The self-supporting structure [ EN JPERGOLA FITTED TO A WALL - Oskura becomes a real
offers a great view on all four sides for maximum freedom. extension of your home.

[ FR ] PERGOLA AUTOPORTEE -La structure autoportée fournit une [ FR ] PERGOLA ADOSSEE AU MUR - Oskura devient une véritable
ample vue sur les quatre cotés, pour une liberté maximale. extension de la maison.

[ DE JFREISTEHENDES LAMELLENDACH - Die selbsttragende [ DE AN DER FASSADE ANGEBAUTES LAMELLENDACH - Oskura
Konstruktion von Oskura Waterproof bietet das Geflihl hdchster wird zu einer regelrechten Erweiterung des Hauses.

Freiheit mit ihrer Panoramasicht zu allen vier Seiten.

CONFIGURAZIONI SPECIALI

SPECIAL SET UP | CONFIGURATIONS SPECIALES | SONDERKONFIGURATIONEN

INSTALLAZIONE 1 INSTALLAZIONE 2

INSTALLATION 1 INSTALLATION 2

A
/
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OSKURA 2.0 | XL

INSTALLAZIONE 3 INSTALLAZIONE &

INSTALLATION 3 INSTALLATION 4

INSTALLAZIONE 5 INSTALLAZIONE 6

INSTALLATION 5 INSTALLATION 6

OSCURANTE IN POSIZIONE INCLINATA OSCURANTE INDIPENDENTE DALLA STRUTTURA
[ EN ] SLOPING SUNSHADE SYSTEM [ EN ]SUNSHADE SYSTEM LOCATED ON INDEPENDENT STRUCTURE

[ FR ]SYSTEME BRISE-SOLEIL EN POSITION INCLINEE [ FR ] SYSTEME BRISE-SOLEIL MOTORISE INDEPENDANT DE

[ DE ] VERDUNKELUNG IN SCHRAGLAGE LA STRUCTURE DE PERGOLA

[ DE ] VERDUNKELUNG - UNABHANGIG VON DER KONSTRUKTION

30131



OSKURA ORIENTA

CONFIGURAZIONI STANDARD

STANDARD SET UP | CONFIGURATIONS STANDARD | STANDARDKONFIGURATIONEN

PERGOLA AD ISOLA

PERGOLA ADDOSSATA A PARETE

Struttura autoportante priva di viti in vista.
Offre unampia visuale in tutti e quattro i lati.

[ EN JFREESTANDING PERGOLA - The self-supporting structure has
no visible screws. It offers a great view on all four sides.

[ FR JPERGOLA AUTOPORTEE - La structure autoportée ne
présente aucune vis apparente. Elle offre une vue dégagée sur
les quatre cotés.

[ DE JFREISTEHENDES LAMELLENDACH - Die selbsttragende
Konstruktion besitzt keine sichtbaren Schrauben und bietet das
Gefuihl héchster Freiheit auf allen vier Seiten.

CONFIGURAZIONI SPECIALI

SPECIAL SET UP | CONFIGURATIONS SPECIALES | SONDERKONFIGURATIONEN

Che sia un terrazzo o un patio, Oskura Orienta
diventa una vera e propria estensione della casa.

[ EN JPERGOLA FITTED TO A WALL - Whether it's set up on a terrace
or a patio, Oskura Orienta becomes a real extension of your home.
[ FR ]PERGOLA ADOSSEE AU MUR - Qu'il sagisse d'une terrasse ou d'un
patio, Oskura Orienta devient une véritable extension de la maison.
[ DE ] AN DER FASSADE ANGEBAUTES LAMELLENDACH - Ob es sich nun
um eine Terrasse handelt oder einen Innenhof, Oskura Orienta
wird zu einer regelrechten Erweiterung des Hauses.

INSTALLAZIONE 1

INSTALLATION 1

INSTALLAZIONE 2

INSTALLATION 2
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OSKURA ORIENTA

INSTALLAZIONE 3 INSTALLAZIONE 4

INSTALLATION 3 INSTALLATION 4

INSTALLAZIONE 5 INSTALLAZIONE 6

INSTALLATION 5 INSTALLATION 6

’ e L
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L'azienda nel perseguire una politica volta al costante miglioramento, si riserva
il diritto di apportare, in qualsiasi momento e senza preavviso, le modifiche

ai prodotti che riterra utili e necessarie. A causa di naturali limiti tecnici di
riproduzione e stampa, il colore dei modelli a catalogo € puramente indicativo e
non puo costituire motivo di rivalsa.

In order to constantly improve its products, the company reserves the right to
modify its products as it sees fit, without prior notification. because of natural
technical limits of the method of reproduction and printing, the colour of the
models in the catalogue is purely indicative and cannot be claimed as reason for
compensation and legal action.

Dans le cadre de sa politique d'amélioration constante, I'entreprise se réserve le
droit dapporter, a tout moment et sans prévis, des modifications aux produits
lorsqulelle les jugera utiles et nécessaires. En raison de limites techniques
naturelles de reproduction et d'impression, la couleur des modeles figurant
dans le catalogue est purement indicative et ne peut pas constituer un motif de
demande de réparation.

Das Unternehmen legt Wert auf eine konstante Verbesserung seiner Produkte und
behalt sich deshalb das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen
an den Produkten durchzufiihren, die nach seinem Dafiirhalten niitzlich oder
erforderlich sind. Aufgrund der technischen Einschrénkungen bei der Wiedergabe
und dem Druck handelt es sich bei den Farben der Modelle im Katalog um reine
Anhaltswerte, die keinen Grund fiir Schadloshaltung darstellen kénnen.
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